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Panduan menghadapi bencana alam bagi warga negara asing di kota Kanazawa
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~ Bencana dapat terjadi dimanapun dan kapanpun

Mohon persiapkan keselamatan diri dan keluarga Anda ~
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rtukaran Internasional Kanazawa
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i&bé Gempa D T I NSRS halaman 4 ~ 11

LA .
1. WEIF EAGED? 4~7

Apa yang terjadi ketika gempa bumi datang?

CLA
2. ENDEE £E595H? 8~9

Persiapan apa yang harus dilakukan ketika gempa terjadi?
3. I TEDZE 10~ 11

Apa yang dapat Anda lakukan sebelum gempa terjadi?
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XY UEUIREGR]  avseoosoncsasoasssassansssanassanssnansanncsnsasanmesoamsaonsansasaomeeaaesaseeanaasaoIesoassass halaman 12 ~ 13

DA

1. BRIF EABED? 12
Apa yang terjadi ketika tsunami datang?
DA

2. BROLEE ESTB? 12
Persiapan apa yang harus dilakukan ketika tsunami terjadi?

3. hEfh TEBZE 13
Apa yang dapat Anda lakukan sebelum tsunami terjadi?

BEHOD .
k Hu]an deras ............................................................................................. halaman 14 ~ 15

BEBHD .
1. XRlE EALED? 14

Apa yang terjadi ketika hujan deras datang?

BHBY -
2. ARODEE E3F3%? 14

Persiapan apa yang harus dilakukan ketika hujan deras datang?
3. BB TEDBZE 15

Apa yang dapat Anda lakukan sebelum hujan deras datang?

AV

aR ANQGIN TOPAN oot halaman 16 ~ 17

LS

1. BEE EABLED? 16
Apa yang terjadi ketika angin topan datang?
felva>

2. BEDEE 53327 16
Persiapan apa yang harus dilakukan ketika angin topan datang?

3. = TEBZE 16~17
Apa yang dapat Anda lakukan sebelum angin topan datang?
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xE Sa|ju F D A I — halaman 18

Ok

BEOE
1. REIF EALGED? 18

Apa yang terjadi ketika salju tebal datang?

BHIOE .-
2. KEDELE £593%7? 18

Persiapan apa yang harus dilakukan ketika salju tebal datang?
3. HEEHN TEDBZE 18

Apa yang dapat Anda lakukan sebelum salju tebal datang?



i/’”< _7‘.:_ L&3E> ‘UYJA/L:" L&
RSO 1 - SIS
Informasi penting 1: Tempat pengungsian oo halaman 19

VBAEL &
1. BHISAT TEDZE 19
Apa yang Anda lakukan di tempat pengungsian?
b VAARL & .
2. HEEOELSO BHEISAIT E2? 19

Apakah Anda mengetahui tempat pengungsian terdekat di area rumah Anda?

EWSEWSL P L&SESL
19(::‘[‘3'F§E 2 I HRE® HFEZ I3
Informasi penting 2: Menelpon ambulans dan pemadam kebakaran - halaman 20
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1. k#n Rarez 20
Jika terjadi kebakaran
535

2. Kipt'e Lz 20
Jika Anda terluka parah

AL ESES
BIZTDOER 3 K=5H

Informasi penting 3: Informasi bencana halaman 21

Eb\h‘b\b;oti

1. KEBHE T hhdZE 21

Informasi bencana yang Anda ketahui
SN ESIED

2. XEBHIF ECT Fﬁ( e TED? 21
Dimana memperoleh informasi bencana?

RIS DER 4 : BEHER
Informasi penting 4: Sistem konfirmasi keamanan (“Anpi kakunin”) ... halaman 22

L&335

RICIOWEH 5 R - FHDEE
Informasi penting 5: Jika sakit atau terluka oo halaman 23 ~ 25
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1. &0 &aE1 23
Nama anggota tubuh
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2. AE® IH'%E 5xd 24~25
Penjelasan tentang penyakit dan luka
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KERRDAE
Lembaran informasi darUrat  ---eeeeeerrmmrmmeeseeieceeceee e halaman 27
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iwm & SAEATRDEEDD MK/ KTy o] Sunting  : Panduan ketika menghadapi bencana alam bagi
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B b= Gempabumi ||

L LA

1. HEIX EALED? Apayang terjadi ketika gempa bumi datang?
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Gempa bumi mengakibatkan guncangan pada tanah.

Jepang merupakan salah satu negara rawan gempa.

Kota Kanazawa memiliki zona rawan “Morimoto-Togasi” dimana penyebab terjadinya gempa bumi.
Gempa besar juga dapat terjadi di kota Kanazawa.
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Jika gempa besar terjadi...
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Bangunan roboh.
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Roboh Beberapa bagian roboh Roboh semua
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Listrik, air, dan gas tidak dapat digunakan.
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Air padam Listrik padam Gas padam
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Dapat terjadi kebakaran Getaran selanjutnya
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Timbulnya tsunami Jalan retak (Tidak dapat dilalui)
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Intensitas gempa bumi di Jepang diukur dengan istilah "shindo".
Intensitas gempa diukur dari 1 (terkecil) hingga 7 (terbesar).

Skala 6 rendah

LA & 0> .
EEX Tabel Intensitas gempa
LAE 0 N N
BE1 BENTWBZEN IBEAE DU EEA
Skala 1 Getaran hampir tidak dirasakan oleh kebanyakan orang.
LA ® N
BEE2 ENnTWhaZ e HL b ET
Skala 2 Getaran sedikit dapat dirasakan.
LhE i© .
EE3 EnTLhaZ e ido&) b Fd
Skala 3 Getaran dapat dirasakan secara jelas.
LAE wx S = .
EE4 ROHBD LN ENEY., Bind 2EN HIFT
Skala 4 Perabotan rumah berjatuhan.
LAE U< B N
EE55 ﬁ ’(‘DZM‘ Wﬁfj‘ /§“5‘C KBZEN HUET
Skala 5 rendah Piring di lemari dan barang-barang di rak buku berjatuhan.
LhE Es&5
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Skala 5 tinggi Susah untuk berjalan tanpa memegang sesuatu.
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Pecahnya kaca jendela.
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Skala 6 tinggi Sukar berdiri.
99 Sebagian besar furnitur akan bergerak atau roboh.
Lhe CRh 5T .
EE7 BRT E8<ZEN TEXEA
Skala 7 Diri sendiri sudah tidak dapat bergerak ke tempat lain.
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Istilah yang digunakan ketika gempa dalam bahasa Jepang
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Episentrum Titik episentrum
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magunichado
Magnitude magnitude
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Gempa Semenanjung Noto terjadi pada tahun 2007.
Intensitas gempa terbesar di Wajima adalah skala 6 tinggi, Kanazawa juga pernah mengalami gempa di skala 4.
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Gempa bumi terbesar terjadi di Jepang bagian timur. Ada di skala 7 .
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2. EDEE ES59B? Persiapan apa yang harus dilakukan ketika gempa datang?
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B=RIC(VBEZE  Jika anda didalam rumah
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Bersembunyilah dibawah meja. IZD et BHTL 2SN

Ketika getaran berhenti, segera matikan gas.
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Buka pintu untuk menyelamatkan diri. Persiapkan semua perlengkapan darurat.
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Pakailah sepatu. Perhatikan keadaan luar rumah.



-;ﬁ:t\é & & Jika anda diluar
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Jangan pergi dekat tebing dan sungai serta jalan yang sempit.

nozs  hhl

BALE

mfﬂﬂ’(b /|_.\7‘J b HE?L'C <rEEh
F=The MUD 'F = AV -3}

Jauhi jendela dan rak buku.
Berlindunglah didalam meja.
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Di Mall / supermarket
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Ikuti instruksi petugas setempat.
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/\Z‘PE.EUDFP / di bis atau kereta
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Jangan turun secara mendadak.
Pastikan anda mengikuti instruksi petugas.
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ZRP51t / Sekolah atau tempat kerja

ILR=5= / Didalam lift
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I\ﬁb Eﬁb\t 9<I B%Ut <feEy
Tekan tombol untuk semua lantai

dan keluar segera setelah pintu lift terbuka.
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Hentikan mobil ke arah kiri dan matikan mesin.
Tinggalkan kunci mobil ketika anda menyelamatkan diri.
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Kemungkinan akan terjadi tsunami.

Jauhilah laut dan pergi selamatkan diri ke tempat lebih
tinggi.
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Simbol diatas memberi tanda untuk keluar melalui tangga.




3. HEI=Hh TEDZ & Apayang dapat Anda lakukan sebelum gempa datang?
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Mohon untuk mempersiapkan diri sebelum terjadinya gempa.
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Persiapkan semua perlengkapan darurat Anda.
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Masukkan semua perlengkapan tersebut kedalam tas dan taruh di tempat yang mudah diakses.
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Ot Hif - BRMRE AT
Perhatikan tanggal kadaluwarsa perlengkapan darurat Anda setiap tahunnya.
OxT 3HMIE £5% TEHLDE BITHEET

Persiapkan perlengkapan yang dapat digunakan selama 3 hari.
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Perlengkapan yang harus dipersiapkan
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LosThE Smartphone makanan
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Charger
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Senter

Kartu asuransi
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Pakaian, underwear
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Semua perlengkapan dapat dibeli di home center.
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Persiapan keamanan didalam rumah
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Tikar tahan gempa
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Ketika gempa terjadi, furnitur ukuran besar dapat jatuh dan melukai anda.
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n . » o< 5 Perhatikan keadaan TV dirumah anda.
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Jangan letakkan furnitur di dekat tempat tidur anda.
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Kunci tahan gempa
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Film anti pecah
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Penyangga

\
~
C Kunci semua pintu yang terbuka.

Tambahkan film anti pecah supaya furnitur tidak pecah.
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Persiapkan penyangga pada furnitur rumah agar tidak jatuh.
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Berpartisipasilah dalam latihan bencana lokal di kota Anda.
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Jika gempa bumi terjadi, bekerja samalah dengan tetangga anda.

Berpartisipasilah dalam latihan bencana lokal di kota anda.
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Mobil simulasi gempa
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i
Anda dapat merasakan simulasi gempa secara nyata. Wli’
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D H
BRIE EALED?  Apayang terjadi ketika Tsunami datang?
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Ketika gempa terjadi, kemungkinan tsunami ada.
Tsunami dengan gelombang lebih dari 10 meter telah terjadi di Jepang bagian timur.
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2. HBREODEZE ES59B7? Persiapan apa yang harus dilakukan ketika tsunami terjadi?
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Peringatan terjadinya tsunami dsiarkan melalui televisi, radio, stasiun nirkabel dan untuk pencegahan bencana
dikirim melalui email ketika skala gempa no 3 terjadi.
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Ketika tsunami datang, cepatlah selamatkan diri anda dengan mencari tempat yang lebih tinggi.

OEEI I 13 XY, 527& ETBIC HFRD _672LL\'C <EZW

Tsunami datang dalam beberapa iterasi, ketika anda dievakuasi ke tempat aman, jangan pindah dari situ sampai
peringatan tsunami disiarkan.
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Jangan pergi ke laut atau sungai untuk memastikan apakah tsunami
akan datang.




3. HL=h' TEBZ L& Apayang dapat Anda lakukan sebelum tsunami terjadi?

EAD v SHORE< 12 2R koh BAET,

Periksalah apakah tsunami menyerang tempat tinggal dan tempat kerja anda.

WET #{NB CEh TEET

Anda dapat mengeceknya melalui link dibawah.
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Peta evakuasi tsunami kota Kanazawa Bahasa Jepang saja

http://www4.city.kanazawa.lg.jp/22054/bousai/tsunami/tsunami_4.html
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Perhatikan tiang listrik. D i“ﬁﬁ e
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Anda dapat menggunakannya untuk mengkonfirmasi ketinggian,
di atas permukaan laut.

"2 < 37

RIXE FELET

Diskusikan bersama keluarga.

2 < 0B A o =403 &
RIKT @I D (LFD) B RHIT,

Putuskan bersama di mana tempat untuk mengungsi.

(2RO &2ic hans BA>E]

Pemberitahuan terjadinya Tsunami
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Istilah Cara membaca Arti
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Tsunami keiho
Alarm Tsunami Tinggi gelombang tsunami bisa lebih dari 1 meter.
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Tsunami chuiho
Peringatan Tsunami Tsunami dapat menyebabkan bencana.
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I | A Hujan deras |

BEHD
Kl EALED? Apayang terjadi ketika hujan deras datang?

nEEDL B0 8BS  BLE
FRMIE &ETE MA B0 I TY,
Jumlah hujan di kota Kanazawa selama setahun
termasuk banyak.

K e
Jika hujan deras datang.

590 b AT A
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E5hE LhEtha
35 55
BN SEIKL BUET

Sungai bisa banjir dan jalan bisa tenggelam.

"h LATLY  1\X ETED wh
.Jallh; 5{33\117':6 =K (FRP YO BRI
XD AD) T2hE Lhdth

Ketika sungai meluap, banyak rumah akan

nh  BHBH A BEOND
2008 FE|Z KMA FE2>T XH)IN HAisnx Lz,
BH Wi ETHD g%&f LB

LD TR BIIC KD ADTEX LT

ThE &

Bt EFWFE L1,

Pada tahun 2008, hujan deras terjadi dan menyebabkan

.lllo) J_< P iﬁ’}‘ﬁi (Ill'\b HIFD :|:7'J‘ sung:|dAsanc:(g‘|a1wa banjir yan(j; menglaklt;atkan rumah-
rumah dimasuki lumpur serta padamnya listrik.
Eﬂhé) ) té&'d‘

Kerusakan tanah longsor /permukaan longsor

terendam banijir.

dapat terjadi disekitar gunung.

BBEHD
2. KEEDEE ES59 B ? Persiapan apa yang harus dilakukan ketika hujan deras datang?

np Bn kY L I VAR S L .
@D ELIZ FEATIND AT D XKL (kD &) & FMO>TL S
Jika anda tinggal didekat sungai, perhatikan selalu level air sungai.
CESEBRELTA

QJII’a‘: %L_ W< FZLL\‘C?'O 3F.%ﬁ.‘:l:.‘nné?§o‘c 2I1’£L._J:7'J‘D‘C<T_?SL\
Jangan pernah pergi ke sungai saat hujan deras. Ambil perlengkapan darurat anda dan pergi ke lantai 2.
WA — B> & b Tulb L3 .

@125 —%Y T IID Kfuz /NDZEN TEXT

Anda dapat memeriksa level air sungai secara online.

23 &SIEFS

h B EHRIKIER
Melalui situs web di bawah ini membantu anda untuk memeriksa ketinggian air sungai didaerah anda.
PC 15

Vorei PG http://usui.city.kanazawa.lg.jp/ El%%%@&
AN—hIHH'S Bahasa Jepang saja
Versi smartphone http://usui.city.kanazawa.lg.jp/sp/




3. HE=h TEBDZ &  Apayang dapat Anda lakukan sebelum hujan deras datang?

I 3 D Kd BEht EN< BN Bofd BALA
Ls
frz cenTERET,

Anda dapat memeriksa pada level air berapa sebaiknya anda mengungsi.

WHET #@RB T TEET

Anda dapat mengeceknya melalui link dibawah:

Peta evakuasi banjir kota Kanazawa

IKIEAZ

BARZEDH

Bahasa Jepang saja

http://www4.city.kanazawa.lg.jp/29220/suigai/hinan/kouzui.html

BEHHLLOES

BXHEHIC SEDPT <EEL

Perhatikan selalu informasi hujan di kota anda.
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Pemberitahuan terjadinya hujan deras
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Istilah
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Cara membaca
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=113
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BBHO B
AMD BEENE LhEEA

Alarm/Peringatan Oamekeiho - Chuiho )
hujan deras Telah turun hujan deras.
:5?’L\L‘J‘L\L1? L5\ 5
SoKEERR - STEH B A N
; . KA FEOTIID KA HAand i LnEtha
AIarm/Penngatan Kozuikeho - Chuiho - -
banjir Banijir akan terjadi.
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ARl EALED? Apayang terjadi ketika angin topan datang?
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Topan adalah angin tropis yang menghasilkan angin kencang dan hujan lebat dan sering terjadi pada bulan Juli
dan Oktober. Kereta dan bis sering tidak beroperasi pada saat angin topan terjadi.
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2. BRMDOEE 59D 7? Persiapan apa yang harus dilakukan ketika angin topan datang?

5 . - ok n¥ A& .
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. R
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Terkadang angin bertiup sangat kencang dan tidak memungkinkan untuk
berjalan. Sangat berbahaya karena banyak benda dijalan beterbangan ditiup

angin.

3. HLf-H TEBZ & Apayang dapat Anda lakukan sebelum angin topan datang?

Tehm3CES

=1 'fiili < 'ELE'.)UZ <EzW

Perhatikan selalu informasi angin topan di kota anda.

D& &x  zE T
BA 3 BHE ST HABNWT <7y

Jangan pergi keluar ketika ada angin kencang.

VL&LSE5ELUA

FEELEs #E LET

Persiapkan perlengkapan darurat anda segera.

LA - s
—SED 10RX—DERT <3
— Lihat halaman 10.



(BEO &2ic hans BA>E)

Pemberitahuan terjadinya angin topan

EAZ CEAZ La
%EE EZ'KDDUDWLJ}H ,%'\D*
Istilah Cara membaca Arti
ti?/sjtﬂ\gv ﬁj 950 ga . e
e NS
Hads  REiE % Boutukeino - B ES RS LNEEA
Peringatan badai /alarm angin kyofuchuiho Angin kencang akan terjadi.
kencang
E;%\ﬁ Lg\liﬁ fj@iﬁll:\lii & i :3:7} 75‘«7} R
BORER - IR Harokeiho - BT BO RN 5<ED Mt LhEEA
Peringatan / Himbauan ; Dampak angin kencang menimbulkan gelombang laut
S Chuiho o
gelombang laut tinggi menjadi tinggi.
ey spoue LR mET BOKD HAnBHE LLEEA
S WES 930NES X i TAET H ) \ < \
SHER - X2 Takashiokeiho B & ® &
. Banijir dapat terjadi karena kenaikan permukaan laut
Chuiho
Peringatan pasang surut yang disebabkan oleh topan atau penyebab lainnya.
F5550F [T 28 A L&
ZEE Bofuiki BRT &TH 8L @A WL HF
Area badai Daerah di mana angin kencang terjadi karena topan

?@2:[;__\@5 FLMES
[;¥E=3$R] Chuiho & TZ#R] Keiho

Peringatan dan Alarm

5505

PES_¢: ‘z‘i%h‘ﬁ__é PELNEN EED }a’ﬂlbﬂ
“Peringatan” memberi pemberitahuan kapan terjadinya bencana

FLNES nwoos Lo
[Z#] 3 K% VAN “‘ YREID MELNEN EED BHSE
“Alarm”  memberi informasi kapan bencana besar akan terjadi
HA)

Lo XB0 B (555 b SASELET,

"Badan Metrologi Jepang" mengeluarkan pemberitahuan tentang topan dan hujan deras.

2&5‘5&
[RT
BMG Jepang

http://www.jma.go.jp/jma/index.html (

Ot

KIEAZ

Z0

ZKE8) Bahasa Jepang

http://www.jma.go.jp/jma/indexe.html () Bahasa Inggris



—|| X% Salju tebal |

BEP

. KEIZ EALED? Apayang terjadi ketika salju tebal datang?

3

/er;t f_< Ei_f/u E'57‘3‘ f%U EER
1 EJ?‘J"o 2 EJL; yl,\ TY,

Salju tebal turun di Kanazawa dari Januari sampai
Februari.

KEN- 5BE-
Ketika salju tebal datang..

0% z i TEztA

Anda tidak dapat mengendarai mobil.

OEED NN NG BB 2N BUET

Kereta dan bis tidak beroperasi.

A BBEPE A Thir | <BE &5
2001 FIC KEN FEDOT BED HH' BZ

OE A5 TN 3 &8 _ N . N B

O=T BN BUDPTL HBDT HUET BOZEN TELLS BUE L. H£ETD
TebNA

Jalan akan menjadi licin dan mudah tergelincir. ZENRETLT,

Hozs T Pada tahun 2001, kereta api dan mobil menjadi
OFRN KHIC BDZEN HUET macet karena adanya salju tebal.

Sekolah tutup. Sulit bagi warga untuk melanjutkan aktifitas sehari-

harinya.

BBWPE

2. KEMDEZE 59 B 7? Persiapan apa yang harus dilakukan ketika salju tebal datang?

BHSD

OEinE BOLL HE 3EET

Pakailah sepatu yang tidak licin seperti Boots.

LThLE O
O@BEGEIC £FOoTE WMWIFEA

Jangan mengendarai sepeda motor.

<BE 3ATA
QLBNL BEx BT <&l

Jangan mengendarai mobil sesering mungkin.

3. HE=h' TEDZ & Apayang dapat Anda lakukan sebelum salju tebal datang?

E &5%%”\15 ?’V)—ff”h//?\’ ?WAU E — & t A
BEHLER SRNIVP R/ 507 #gLEd R— .L\‘lZ/'}" _c E5g_tf){ cEFT

Siapkan sekop dan tempat pembuangan salju. Peralatan salju dapat dibeli di home center.
wx o #h o g
BxRO U0 EhEa LET
Bersihkan salju di area rumah anda. £5L » R B O - E AR
7 EnEBI AL 27—557
Sekop salju Pembuangan salju



L&31E5 U 7 hEL &
RIS R 1« s
Informasi penting 1: Tempat pengungsian

AL &

ﬂ%ﬁiﬁm (Jﬁlj’é &EZAR) T TEBIZE  Apayang Anda lakukan di tempat pengungsian?

f‘m\ exv azt *Ihan\ Hj;E?&l,\ EE s fxx.
A2 K ﬁ’\% %%’ﬁ Mu BEM BYET,

<EE DAL

I%E. CEARE< E’E’C‘E %Ht @zi?o
Pergi ke tempat pengungsian yang ditunjuk.
Tempat pengungsian menyediakan makanan, air, selimut, dan kamar kecil. '
Jika Anda dalam bahaya atau jika Anda tidak dapat bertahan di rumah,
tempat pengungsian terbuka untuk siapa saja, tanpa memandang

warga negara.

U B AL &

2. 5 737’: < 1)) ﬁ%ﬁiﬁpﬁ 3 &z Apakah Anda mengetahui tempat pengungsian terdekat di area rumah Anda?

559305 Z5aAMA | DAAEL &
HIT=D %?0) L<0) /J\ RE R P RREN BEISFRIC BUE T,
VA

ﬂ%ﬁ?ﬁv v 7‘1; ﬁ?ﬁ?ﬁt 555 TEET,

W A e —

4 V- 7( W I\"CE %ég_th\ TE&E9,

BT s fixT <L, &

Tempat pengungsian Anda adalah di sekolah dasar / menengah atau pusat & - 5‘;
. ZhDv—

komunitas terdekat. ;;ML% .

Peta lokasi evakuasi dapat diperoleh di kantor balai kota. WIS TY .

Anda juga dapat melihatnya di Internet. Simbol untuk

Silahkan memeriksa tempat pengungsian terdekat. mengungsi.

ti BEHLLTWOBARBLLIETAZ & o X

SRR IS SEY YT

Peta tempat mengungsi dalam multibahasa diterbitkan oleh Balai kota Kanazawa

https://www4.city.kanazawa.lg.jp/11021/bousai/map.html

(@72 cx5ic Bans sHSH)

Pemberitahuan ketika terjadi Evakuasi

s /u= Z [ /u=:' =sﬂ:: e é\: H
BEE HAREDFH AT =17
Istilah Cara membaca Arti
OBEDASS DUEILEELOA b DEAELE b .
BHEENE FEBFHRZE FoT BHISMHIC 17T <&
Peringatan Hinan kankoku Bawa barang-barang evakuasi darurat Anda,
mengungsi dan pergi ke tempat pengungsian yang ditunjuk.
Bt vapLe o \
. I <IC BBIBATIC 70T <fea iy
Perintah untuk Hinan shiji Segera mengungsi ke tempat pengungsian
mengungsi 9 gung patpengung ’
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TEL 119

L&31ES

@li?FﬁZ ﬁ@ﬁv

L&SESL»

L R B

Informasi penting 2: Menelpon ambulans dan pemadam kebakaran

S
WNEM X/~ E X  Jika terjadi kebakaran

LESEFSLE NA

OHEBEA ERLT <EElL

Hubungi pemadam kebakaran.

L&ESI@5LL» (o) i <3F
BB E (kz HT 2)
Mobil pemadam kebakaran

A b5 Zx vE L
. M’%f?J & k%ht.i?ét* IOLUDANZ MSEFT

(=99 Th

. r119§J [ EE%EL/&?

P L of
. KETY] & BAFT

o prwN-=-

wEX ThhiEAZS ot
L BEI-D ZRIE BEREES] B GAET

1. Teriaklah “Kaji da”(Kebakaran) kepada keluarga dan tetangga sekitar.

2. Hubungi 119.

3. Beritahu operator “kaji desu” (ada kebakaran).

4. Beritahu operator lokasi anda dan apa saja yang terbakar.
5. Beritahu operator nama dan no telepon anda.

B&

2. KlFH'% Lf=&ZE Jika Anda terluka parah.

nL s B0 B % o
. [REBD BZOTWBIHPT] [ Eh BATHDDN &2 AT

LeShE

HAER

Gas pemadam api
L&ESEFA W<ICh
fERHEARZ MR LT </2&ly,

Periksa tanggal kadaluwarsanya!

EWSEY

O = EAIFATI EE

Hubungi ambulans.

TEL 119
WES

Vs5E . ve iz
JRQ® IThE Lz Nz &S

Mobil ambulans

.rﬂgth;ﬁbiT
.Fth&ﬁbJ#hziT
TRzok B & BazxT
TBEED e BRES) 5 fazT

N -

1. Hubungi 119.

2. Beritahu operator jenis luka anda.

3. Beritahu dimana tempat anda saat terluka.
4. Beritahu nama dan no telepon anda.

iE)

EWSEOOL

M % Hz IJ}'ISWM;
BEN DOUEEA

Menelpon ambulans gratis.

T F - &

AV— I~77r/73‘bth
110& 119§'\ Eﬁ'@%é&?

Anda dapat menghubungi no 110 dan
119 dari smartphone.




L&5135 ENANCELESIEDS

ISR 3 ¢ K

Informasi penting 3: Informasi bencana

S&£S1ED
1. KEIBERT HHDZE  Informasi bencana yang Anda ketahui

CLA DBH & B

WE® RN REC £T EDHND RESEDTEh bW ET,

E7 BELED SLOH ESH bhUET,

Informasi bencana dapat memberi informasi kepada Anda tentang seberapa besar gempa bumi atau tsunami,
dan juga dapat memberi tahu Anda kapan sebaiknya melakukan evakuasi.

SNHVLLESEF

S35 & N
2. KENERIZ ECTRIKZED TESD? Dimana memperoleh informasi bencana?

SRANLESIED

<3 =)
KEBHIE )<—)I/’(b F%EE ('I‘a%ﬁ = %Db‘e%m‘b iEZo $> 7/7r Tl/l: RET &B%Dbﬁ L&Ed,
Informasi mengenai bencana akan diumumkan melalui email atau mobil PR <mobil berjalan sambil menginformasikan

informasi> radio / TV dll.

> £51FDTA ShE — ER
PKEERBREBEEAY —E R Informasi bencana melalui layanan telepon.

PS YAVAY
0180-99-7171 PEDDDVET
Dipungut biaya.

;;:L(\ﬂ‘b\l/;—)lia BINES L . . [ ey
HEBHRD NEs BRC Brazen TEET, (BAS)

Anda dapat menghubungi untuk mengetahui informasi bencana (Bahasa Jepang saja)
SOHNCESES H —

BEEFRA —)iﬁ%l]"j‘ tZ Layanan Informasi Bencana via email.

pagh g0t —
) L) CiEAT

[FRIFSSVFY bOA] E¥Ena

Kanazawa-Bousai.com

http://kanazawa-bousai.com

Bahasa Jepang saja

P
(f5]) (Contoh)

D koh r P hhEEbL
)5] 4 H 7THB2%r &R Pada bulan September tgl 4 jam 7:52 pagi, kota Kanazawa
zb :‘—9‘*\.( JVIED @oFE D
dbok B % 38 2 memberi peringatan akan adanya hujan deras dan banijir.
(f/u§b* Fvizd %@ib*liibi?lﬁ:?b:?é:?
[BIfEDZH - FE M7 E R M) (Peringatan status saat ini)
PViE> bbb Z5FVHLES
@& KM . PhKkEEH @ Peringatan adanya hujan deras dan banjir
bLwI0ES b&&ﬂ%@?hﬁ?
@1 = HIEEH @ Peringatan adanya petir.

SOB L I1B35F

C
5‘/’7H$ > "7J'§,R (FM78.0MHz). NHK 5“)71'%255(
Informasi bencana tersedia di Radio Kanazawa (FM78.0MHz), NHK2
T n U b - 3.5 T n U
TLEWF. F=7ILTLE. NHK
Informasi bencana juga disiarkan melalui televisi kabel dan NHK

[

ShEOSLLAZLIES

ERRhEE¥RER Peringatan gempa
[ZnhDT <CICHBABEZ] ELSBMSY

“gempa bumi akan segera datang”

ﬂ'uuuni
lﬁ IQ

21
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L&3E> BAY DL
IR 4  REME

Informasi penting 4: Sistem konfirmasi keamanan (Anpi kakunin)

EI0A

fu5< 133135
KED &= Eauﬁt‘ DIENS%ELT %‘<h*<‘: xxfouﬁ‘at Eiga £ HEN HUET,
Bencana dapat terjadi ketika Anda terpisah dari keluarga atau teman. Ada sistem di Jepang yang dapat
memberitahukan keselamatan Anda dan keselamatan orang lain.

apAES TAZA £ W

K=EHR S 94‘\7)11 Layanan pesan darurat

Q)(‘Jt j’é ﬁa L/t(/\ t% Untuk merekam pesan
L 2<{BA
71 =111 - f@ﬁ@ ﬁ%?ﬁ] —>)<‘Jt D e LEY

Tekan 171 — pilih no 1 — no telepon Anda — rekam pesan

0;3% = i& F';ﬁ%ﬁ.(,\ t% Untuk mendengar pesan
M7 —-r121 —» Mﬁ?—@ E%EJ —>)<‘Jt /% F@f]%i?’

Tekan 171 — pilih no 2 — no telepon si pengirim pesan — mendengar pesan

FWhThb Z3LST,

BEGEY ARBENOL NFBIEN TEET

Layanan ini tersedia baik melalui handphone atau telepon umum.

UWELTAD  SLBLES TAZAILA & — B

ESEED KERH EEWwR U —E Z Agen layanan telepon darurat via handphone
NTT docomo http://dengon.docomo.ne.jp/top.cgi

au http://dengon.ezweb.ne.jp/

SoftBank / Ymobile http://dengon.softbank.ne.jp/

27 I~77r/ iPad l\‘J:l/ h5TE i’fETIE ”h"@é‘i?

Layanan ini memungkinkan Anda untuk mengirim pesan melalui Smartphone, Ipad dan PC ke layanan “anpi kakunin”.

SN B 53 oh

g_th) *jL l:Z & KEN RBZOT WVEWRE BAxEEA
FL\DEDVES (=) o K5 B Lhoh el IK5 o (o=

b7‘3 L ’ﬁ 0)71873 BH1H. '15H. 8B30H~9B5H. 1B15H~ 1821 HICId.
@315:73“6%@%?0
Layanan di atas hanya dapat digunakan selama keadaan darurat.
Layanan ini digunakan untuk latihan pada tanggal 1 dan 15 setiap bulan, 30 Agustus - 5 September, dan 15-21
Januari .

SWANEDS TAZAIEA
Facebook Twitter @ $ZEHMH {zE4MR Layanan pesan melalui Facebook / Twitter

Facebook http://www.facebook.com/about/disaster/
Twitter http://www.twitter.com/



P < Iz L&31ES T&S&
RICSIOBH®S k- THDESE
Informasi penting 5: Jika sakit atau terluka

IR k2l

KEN BELD TH'E 922 ENHUET,
L&SLES (= of
HIE1=D E K& BAET maBTNE WWFE0hns LniEthA.
Anda dapat terluka ketika bencana terjadi.
Jika iya, maka dipastikan anda harus menjelaskannya dalam bahasa Jepang.

Nama anggota tubuh

~7'J{(r\7-:(r\t¢g_o

~ sakit

BIE
28 atama

kepala

%
B me £
B mimi
mata
telinga
ECS
£ hana
hidung
<5 ] —
O kuchi B ata 2 R 0
mulut -
R <U bahu
& ago B kubi
-
dagu leher
ran EYS
/ &5 A senaka B5i ude
/\ & punggung lengan
L
BE koshi
= yi
inggan
pnogang - B hH onaka
éﬁ \/l\-/ perut
T
H LY oshiri Fte
pantat tangan
B
/& ashi
kaki

23
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T&E5&E of
2. JFZW® ITH'% {(EZ D Penjelasan tentang penyakit dan luka

BLE L fptiEE D E A
Patah tulang Mimisan

PIrEELELE
Luka bakar

1
Nd

By Wk BrE Lk
HENEL 8B AYELY
Sakit perut Sakit kepala

LN PN
ES- VA ) BAENHUFEA
Menggigil ~ Tidak sadar




BhHD HENHTS HESr55
Muntah

Demam Pusing

" hrza 0 ESENTS BENTET

Lemas Jantung berdebar Batuk

&

NS b <L
p $|7\10) 5’+§E L/Za Fllmd) 'JZ MJ‘E)U%ETD MEATC L5 EN TEFT,
- R o
4/9 =9 RTH .;H’\ég_tb‘ TEEY,
Di balai kota, anda bisa mendapatkan daftar rumah sakit yang menawarkan dukungan bahasa asing dan juga

tersedia online di situs web berikut:

Ehlah HESHENAD B 1 &

aanrht,ﬁ,RmE FREEHA F~
“Anda juga warga kota Kanazawa: Panduan untuk hidup di Kanazawa

http://www4.city. kanazawa.lg.jp/soshiki/seisaku/10020.html

25



e nWBsE  BLIZA
Hi1§l: :b F; ﬁﬁwul/i L&D

Pertanyaan ketika menghadapai keadaan darurat

BHALEL

R%8 Pertanyaan

1. @D KEai ﬂt WhE9gn?

Apakah istilah Intensitas gempa dalam bahasa Jepang?
VL&IHBELVA

2. ¥kEHERIT ECT 5‘_<‘:7’J‘ TEFEIH?
Dimanakah tempat membeli perlengkapan darurat?
BHBH B . B0 X I = .- L R
3. KRB BE2ES ELDNID KD &% ESPO>THMBIIEN TEXTH?
Bagaimana cara mengecek level air sungai ketika hujan deras datang?
4. Zov—i3 fiTTh? ‘-"’\_
Apakah arti simbol ini?
VA ELE .
5. B0 BHIFHIT EZTIH?
Apakah Anda mengetahui tempat evakuasi di area dekat rumah Anda?
L . B LE BB . EE BhIEA Thb
6. REH EELRK XITHZELERIT @&IC BEE MNFEITH?
Nomor berapa yang harus dihubungi ketika anda terluka”
EIRal Thh
7. KEN E_fift z‘di"k ﬁ%’é 1z:z.7t_(,\ﬂ-*f ﬂ§t.. BHEE MNIFTH?

Setelah bencana alam atau darurat, nomor berapa yang harus anda hubungi untuk memberi tahu keluarga
bahwa anda selamat?

Eom B cx LBEAZ . BE U s A of
8. XEH BEK BAXEN FEAED HELIF ESP>TEHIDILEE BXEFTH?

Jika Anda berbicara sedikit bahasa Jepang bagaimana anda bisa berkomunikasi dengan orang lain?

Zr

&% Jawaban
LAa&E

1. EE ‘Shindo’
3'5'_2 L, BB - . LA B -
BFEN RESLBDIFE HERE KES BUET,
Semakin besar angka, semakin besar guncangannya.
-t ¢ ALK -

2. R—Lt>%— dihome center

HEELUA U T & Y _

P10 HiimUZ bE RT #BLT HBEXL &5,
Mohon lihat halaman 10 untuk mengetahui daftar perlengkapan darurat.

(L)

~ -
3. t‘&éb?ﬁﬂd*ﬁﬂ) /‘h .L\’\"—‘“/'E— HET,
Dengan memeriksa website Kanazawa Rainfall.

5% b & A
BrL0T e BIC Tl LT EtA.
Mohon untuk tidak mengukur level air sungai sendiri.

7E

4. z&ﬁfﬁ% Tempat pengungsian

&E’hb LTWORA L&

ERFETE T TT HNET,
Anda dapat menemukan tempat evakuasi yang ditentukan dengan menggunakan Peta Tempat
Penampungan Evakuasi Khusus Kanazawa.

6. 119
7.171
H ot - L 2B HUNT H ot - L &
Ayt—T% FELEY HFOAYE—I% B ZEHNTEET,
Anda dapat menerima pesan suara
\CBALA

LA L2}
8. “‘EH-’fﬁ'L.\)(-EJ & -ﬁ{f‘bi?o
Dengan menyed\akan lembaran informasi darurat.

P27 @ f“‘%ﬂ%itlu)‘f] Ei(:\“CJ:? Fl&S.
Mohon untuk melihat halaman 27




iedsrp epuy eWEBE 8 W Uep jul Uelequs| iqwy T T T TTTTTTTTTTTTm T mmm e e

uedap Ip B

____________________________________76

Sl L bALA B B

jg—*—ﬂiﬁll_,\)( £ Lembaran Informasi Darurat

bl [ C&33 @m
fi 1 BEED EFICFEEEEA, IS ;Eﬁb'c <&y
Saya tidak dapat berbicara dalam bahasa Jepang. Mohon hubungi:

4y ii SEF5L&
Nama/ Z g Pemadam kebakaran ,ﬁ kS
olgE épaéwaw 1 1 9
Warga negara/ [E$& Ambulans HEE
LT’J\iéﬁ'Tz
Gol darah /&2 Kantor Polisi 1 1 O
= FhEDLl&
E 7 F - £ ATS BRYT
No paspor/ /NZR— R &ES ExE
Fh L _u
Alamat di Jepang/ H ZIK D1ER Layanan pesan darurat
<hb i_k(b(\h't\;vt‘}u(f}u D
No tel/ B WERREYA I
LA 2 £5LHA
Nama anggota keluarga di Jepang/ Kedutaan/Konsulat/ K88 - tREEE
nES  HEx
RIEDZR]
Thb
No tel/ &5

L&<id BALiwSEE

Tempat kerja/Lokasi training/Sekolah/ BI85, BB, FR

=

Nt

¥

/Nr

4y ij
Nama/ ZHi

CosLE
Alamat/ {£Ff

Thb
No tel/ &3

Informasi kenalan di Jepang/ Nama tempat pengungsian/

9 VRAEL &

BRI BB Ny

TEX

Nama/ Z8i
CodLs
Alamat/ {£Ffr

Thb
No tel/ &5

Informasi di negara asal/ B [E D&%
BEx

Nama/ & 8i

Thhb
No tel/ EBEE

T
Penyakit bawaan/ $55&

C&oL5 <2’_2
Obat yang biasanya digunakan/ FH LT \BE

Alergl/ [/)I/:‘(——
Iz
Lainnya/ Z DAth
Rumah sakit atau klinik yang sering dikunjungi/
TES0hA Thb
M) DT DR No tel/ B85
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